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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৩৩

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ১৮. দানশীল ও কৃপেণর দৃা

باب مثَل الْمنْفق والْبخيل ‏‏

আরবী

وحدَّثَنَا ابو برِ بن ابِ شَيبةَ، حدَّثَنَا احمدُ بن اسحاق الْحضرم، عن ۇهيبٍ، حدَّثَنَا

عبدُ اله بن طَاۇسٍ، عن ابِيه، عن ابِ هريرةَ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم

دِّقتَصالْم مذَا هدِيدٍ اح ننَّتَانِ ما جهِملَيع نلَيجر ثَلدِّقِ متَصالْمو يلخالْب ثَل‏"‏ م

تمانْضو هلَيع تتَقَلَّص دَقَةبِص يلخالْب مذَا هاو هثَرا ّفتُع َّتح هلَيع تعاتَّس دَقَةبِص

صل هال ولسر تعمفَس ا ‏"‏ ‏.‏ قَالهتباحص َلا لْقَةح لك تضانْقَبو يهاقتَر َلا دَاهي

اله عليه وسلم يقُول ‏"‏ فَيجهدُ انْ يوسعها فَلا يستَطيع ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২২৩৩। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলন, কৃপণ ও দানশীল বািেয়র দৃা ঐ দুই বাির অনুপ যােদর গােয় রেয়েছ দুঁিট লৗহবম;

দানশীল বাি যখনই দান করার ইা কের তখন তা তার শরীের িবূত হেয় যায়, এমনিক তার পদিচ পয

মুেছ যায়। আর কৃপণ যখন সাদাকা করার জন উদত হয় তখন তা তার শরীের সংকুিচত হেয় যায়। তার উভয়

হাত তার কনালীর সােথ িমেল যায় এবং তার িতিট আংটা অন আংটােক আঁকিড়েয় ধের। বণনাকারী

বেলন,আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ, স ঐ বম শ করার য়াস পােব।

িক শ করেত পারেব না।

English

Abu Huraira reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
. The similitude of a miserly man and the giver of charity is that of two
persons with coats of mail over them; when the giver of charity intends to
give charity, it expands over him (to much so) that the footprints are also
obliterated. And when the miserly man intends to give charity, it contracts
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over him, and his hands are tied up to his collar bone, and every ring is fixed
up to another. He (the narrator) said: I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) as
saying: He would try to expand it. but he would not be able to do so.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11598

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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